Véhicules de catégorie O3 et 04 (Véhicules complet et complétés)
Vehicle categories O 3 and 04 {Complete and completed)

-

1. Mombre d'essieux et de roues / NUMBer of axfes angd WHEBIS... ... e meresm ot o canasnens ass bssbs im0 s mem semsasaen s sim smsmss samssnmnse 3 Essieux/ Axles 6 Roues / Wheels

1.1. Mombre et emplacement des essieux & roues jumelées / Number and position of cxles With BN WHEEIS ... ..cec i csmss s vesssssresss sessemesssrmsessesems eoes MNA

2  Essieux directeurs {(nombre, emplacement) / SIEEred Gxfes (MUMBET, POSTION). ..o e osan sesees cosesn sreess oot im i semein ot sos ba st s45ebm i bt o4 s 0t it aen b et £ MNA

i ' L4 1:1 1
Dimensions ﬁn‘ci'a[es ain dimensions

4 Empattement S WRBEIBOSE ... .o oo ces e sas vemscsssbsss samses serssssse s sis vom s s s vem s s it S5 i b 4 40 bt R . 3263 mm

4.1, Ecartement das @SSi@UIN / AXIE SIOCIIG. ... o orm e eoeesssserm s ersesees reapess sra s sesess ra s peES 18 284 Bt 40808 £ R 0 5280 £ S5 s 814 0 b Essieu / Axle n"1-2 . 1200 mm

Essieu / Axle n° 2-3 . 1200 mm

Longueur / Length . cvnvisien i e s S E714 mm
Larmeut FAMIRh o mn s siia s R 3 e e R e e mc 2550 mm
7. HBUEBUE S HBIGRE .. oo cen s e ane s s s s sms s e ot e s 4 L1 e et £ S £ £om em 2 ot £1 em 218 b 4 e L8 44t £bs e o $4m 52 4ms e 40 eR e esm et 11 m1m At 11 medtm et et et 3540

Distance entre le centre du dispositif d'attelage et 'extrémité arriere du véhicule /
30,

Distance between the centre of the coupling device and the rear end of Bhe MERITR......... ..o v irims as i ies i e s emses rassss svssses ey rs s inass et indndsesn s sanmss reveens 7438 mm

S— 7500 mm

11. Longueur de la zone de chargement / Length of the Joading Qreg ... s s s - T

12, Porte-a-faux arrigre maximal admissible / Rear overhang......coooveeve

Masses [ Masses
13, Masse du vehicule-dneempret en état de marche / Mass of the VEhICIE i FUNRING OFOE.......cocv i i ciiaet o ees et sas saassses st s sis sms et st sam s a2t skt s it s G820
13.1. Répartition de cette masse entre les assleux / Distribution of this mass amongst the axles...... i eis s Essieu [ Axlen® 1 ... 1587
Essieu / Axlen® 2 ... 1587
Essieu / Axlen® 3 ... 1587

R R R R S8E0
16, Masse en charge maximale techniguement admissible / Technically permissible maximum laden mass 29000

13.2. Masse réelle du véhicule / Actual mass of the vehicle.. e e

16.1. Masse techniguement admissible sur chaque essieu / Technically permissible mass on e0Ch QXIE.... .o i Essieu fAxlen® 1 .. 2000
Essieu / Axlen” 2 ... 5000
Essieu fAxlen® 3 .. 9000

@ @ fa @ R @ G G 68

—_— Massa techniguement admissible sur chaque groupe d'essieux

TR Tl DT Ol P O Bl I I i e A R e B e s L S s e 27000

=

45 Masses maximales admissibles du véhicule immatriculé/en service prévues pour le trafic national / international

Intended registration/in service maximum permissible masses in NatoNal e rNGtIONG] BrGTIC.. ... .o csrss s sassas s s s sesssasts sos et s seasas s v e sms b s b sesens 39000

&=

=r Masse en charge maximale admissible du véhicule immatriculé/en service prévue
T Intended registration/in SEATEE MOXIMUM BEPMISSIBIE JOOEM MIOSS.ce.c oo oeeeeeeeeees e eeeeeamesee s oes e s ee s+ e see e sen oo+t et et ettt oo st et b 39000

KE
p— Masse en charge maximale admissible du véhicule immatriculé/en service prévu sur chaque essieu [/ Essieu f Axlen® 1 .. 8000 Ke
.2, ¢

Intended registration/in service maximum permissible laden mass on each axle ..o s e Essieu [ Axlen® 2 ... 8000

Essieu [ Axle n® 3 ... 2000 Keg

- Masse en charge maximale admissible du véhicule immatriculé/en service prévu sur chaque groupe d'essieux /
" Intended registration/in service moximum permissible loden mass on BOCH GXIE QIOUD ... i oo iouiis cosnssmsass st sessas sesssssos s vessss e serams o sms samrs s sansmsers 27000 Kg
Masse statigue maximale techniguement admissible sur le point d"attelage d'une semi-remorgue ou d'une remerque a essieu central /

15,
Technically permissible maximum stotic mass on the coupling point of o semi-trailer or centre-oxle trailer..........c v i 12000 Keg

Vitesse maximale / Maximum speed

39 Vitesse maximale / MaximIUm SPEEM. ... ..o wsermmrmerssmssrsmsmssns srrssisss binss sinsnsssssss srasiasmssesasaness e e s oy 90 Km/h

Essieux et suspension { Axles and suspension
31, Fosition du ou des essieux rétractables / Position of fift axfe (s)......coo..n... i T g W — N1

37 Positlon du ou des essisux chargeahl.esansiﬁr:rn e Il B e i 1,2et3
34, Essieu(x) equipe(s) d'une suspension pneumatiqgue ou équivalente / Axlefs) fitted with air suspension or BQUIVEIEAT .....cc.vceeeer e eesmssss cvsssnssenss meessrass Qui f Yes

85, Combinaizon pnaumatiques/ ToUBs / TYre/ WRER] COMTBIREIEIOI. .. oo mrure e serss s sussnsuses v sewbs voiirssmassss sos o1ss4s 455 ey sos somrom s s oo Sa R S SEF ISR 145 BHH B 344488 11 385/65_R22.5-RD22.5x11.75

Dispositif de freinage / Brakes

- Connexions pour le freinage de la remorgue mécaniques/électrigues/pneumatiques/hydrauliques /
" Trailer broke connections mechanical/electric/ oneumatie BPEFEUIC . ..o oo eee s oo seeeem oo s e s e e e ; Pneumatique / Pneumatic

Carrosserie / Bodywork
38. Codede Iz carrosserie / Code for BoadWWork.. ... oo oo e S BT T A e A R S A RS A R DA

Dispositif d' la uplin v

. Margue ou numéra de réception du dispositif d'attelage, le cas echéant
" Approvel number or approval mark of COUpNG GEVICE fif FIEURG) ... oo e ooeimcerssms isss4ose o s34 2o e e 512 4 58 0 4 i 0 5 a1 om0 E6-55R-011186

S5 1 Malurs carsctaristingume f OOt e s WA - o i s s i et i e e s e i i 1 T 162 kN

Divers [ Miscellaneous

Réceptionne selon les exlgences en matiére de conception applicables pour le Transports de Mati#res Dangereuses : OUl Classe (s)
Type-approved according to the design requirements for transporting dangerous goods | YES/CIASS{ES) ... i oo s smsmssimsainsss sisasssss ssssssssessons EXIl - EXIll - FL- OX - AT

= Véhicule 3 usage spécial : désignation conformément 3 FAnnexe || - Partie 5 /

For special purpose vehicles ; designation in occordance with Annex Il — Section 5
52. Remaraues / Remarks :



